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NAGYVÁRAI). október 19.

Tisza védekezésé.
Uv. O.) Mi a Tisza-kormány véleménye 

az osztrák I í. tj-ról ?
Közgazdasági es közjogi vonatkozásai- 

!,:(h tonlos kérdés ez. Mert más az eljá­
rás ha a 1 í £-1 az l<Si>7-iki törvénynek 
nmgklelő r-kotm tnyos módozatnak t.His- 
uieriiik vag\- nem.

A.: olasz országi provizóriummal kap- 
csoMo- viták és a félhivatalosak szóim k 
ermzlett nyilat ozalaiból arra kell követ- 
kez.tctmmk, hogy a Ti-za-korrnány az osz- 
Ir.-.k l i. g-i .dkolmányos tényezőnek haj- 
hindú ellő::nini, amiből következik, hogy 
az im; hó vám tér i.íkt jogi állapotának lel- 

.mu' m(*gk Illetjük Ausztriával a 
\ez: I a küllőiddel a kereskedelmi

-zerzödemkel
Mí‘! ! t ezéi. Az Auszlriávtil v;t*é)

’ ■') (i «.■ - * ■ . íeularlása ós a külfölddel a ke-
r • imi . zerződe ek megkötése, in< g
u. (síére m, ha Aus? Iriétbaii ki-
A. . az auloiiont váisdai'ií.'tl es a
k ‘ i ■Imi szerzűikmeket nein lehet
pm -i.i.enli iilon clinic mi. Mi majd le- 
largjmjuk Hogyan es mik: pp, halvány 
stjiehnünk sincs róla De valahogyan 
cs k nyélbe üljük. Ausztriában pedig 
éleik*’ h-plcle. az 11. ij. scgitségevel.

idiijí'z Ausztriának a Tisza-kormány 
felfogó-a szerint teljes joga van. Mert 
szenme a kiegyezési törvényben sehol 
sincs kikötve, hogy a. közös ügyekéi par-

■ lamenti utón kell elintézni. A kiegyezési 
törvény csal; azt követeli, hogy Ausztriá­
ban alkot mari /jósait kell kormányozni

; Mar pedig a 11. szakasz az osztrák al- 
’ kotmány kiegészítő rész”, semmi közünk
■ telist, ha Ausztria a 11 jí-al léph ti életbe 
I törvényeit.

Aki ilyen! mond vagy ir. annak fo- 
j gaima - i. c.-, a kiég; ezési tönény a \ám- 

<zccelség rmgujilasára vonatkozó rendel­
kező-mrol Fogalma sincs a kiegyező.-, i 
törvény szedőméről és az alkotmán; os-ág 
:*rr. I a garancziáiról. méhek a. kiegye­
zési törvényben le vannak rakva Ansz- 

: Irin javára, hogy a mi alkolmányossa- 
pmüvíiak \ :<lő!) ást vaja lehess-.; ak.

rounds a kiegy-zéd törvény íil ipa 
a vamszöveisé'■ megújítás,mák módját ;> 
következőképp hja. elő: A két lel fele- 

j lös minisztériumai közös egyetértéssel ké- 
1 szítsuk meg a szövetségi részletes java-- 

hitei e< terjeszsze min lenik az illető or- 
szaggyülés elé í;s a. Inét országgyűlés 
niegi/la podása i I s zn- k ő Felség” szen- 

; fe-.ile? e ti rj”--zemlők
Le'el-e a kiegyezési törvény ezen ka­

tegorikus rendelkezését figyelembe venni 
és a/l mond,mi. hog\ a közös ügyeket 
lehel nem parlamenti utón i> elvégezni. 

; imkor határozottan arról van szó, hogy 
a közös; ügvekre vonatkozó javaslatokat 

' a. két o-sz/ggyüiésiifk tárgyalnia kell és 
c-ak miután a. két országgyűlés erre vo­
natkoznia.'; megállapodott, terjeszthetők, 
szénit-ilés végeit a. korona elé.

Pariamenti elirdézes és az alkotmány 

funkezion lása. ez a kettő az, amit a ki­
egyezési törvény megkövetel. Lehet a dol­
got csűrni, csavarni, de ez a sarkalatos 
törvény az osztrák alkotmány kisegítő 
szakaszát alkotmányos faktornak sohasem 
ismeri el é's a vámszövetség és a i.özös 
vonatkozású gazdasági kérdéseket, milye­
nek első sorban a. kereskedelmi szerző­
dések, csak oly (dkolmanyos módszer 
szerint lehet rendezni, melyed a kiegye­
zési lörfény ismer és előír. A I Í-. £-ró| 
pedig ut nincs s/.ó. Nem is lehel. Mert 
igaz ugyan, hogy az osztrák alkotmány 
megengedi a 1 k szakasz alkalmazását 
de előírja, hogy az ezzel a szakaszszai 
('‘lathe léptetett intézkedésekre nézve uttí- 
lagosan ki kell kérni a törvényh zás jó­
váhagyását. Most lt-gyük fel. hogy a 14. 
k-al ( leibe léptetik a kiegyezést s a. k* - 
reskedelmi -zerxűdé.-ekel és az osztrák 
parlament, azokat utókig el nem fogadj;*. 
Ke z a világra szóló botrány. A 1Í-. k. 
jó lehel arra, hogy a beikorinányzás ke­
reke lenn ne akadjon, de közös vonat­
kozású üg• ( kb n hatályát ve-zti.

Igaz, mindebből zavarok támadni::-. A 
felelű.-ségd viselj” érte az a politika, mely 
mindig Ausztria kegyét kérésié és azért 
köteles' é e is a kivezető utat megtalálni.

A. Vörös Kereszt védnök, 
helyettese.

A hivatalos lap jelentése. Kedves grót 
Tisza' Frigyes főhetczeg ur rokonomat az osz­
trák Vörös-Kereszt-egylet és a magyar szent.

,.TISZ.\XTl''L" T.ÚÍt’ZÁJA. <-ti várom őt. Milyen buldog bold'>g-ág lesz, a 
vi- zontl.ltás.

4-

( )t peri:.; múlva itt a romit. Alimczika 
sziv< s( besi bben kezd dobogni. Kimegy egészen 
a vagányokig, hogy hamarább láthass.i a vo­
natot, mely magába rejti azt. kit ő oly epedve 
v;í*'. .Már hallatszik a gőzparipa dübörgése, már 
kits/1*- az egész vonat. Meg egy pillanat és 
megáll.

választékban f rí és fíu nyuLMír. lódén

FELTŰNŐ OLCSÓ ÁKAK re ilett.

Ivogia őt.
bio megállj,ttok' majd nem mosolyogtok 

mindjéirt gondolta magában Munczika -- 
Ii:i m ijd ki-z.iíl a vonatból Károly es megölel 
(>] kit oly nagyon szeret. De miért, is nem

Sok tarkaruháju u :as száll ki b( ilőle, Mun­
c/.ika néz 1. néz egyszer;se százra is, de egyik
st/rn az, í i kit ő vár. Épp mellett: ■ csókolta
in-’i od\- fiatal ember men vass/.i >nyát. Milyen
bt)!(](na > 1< voltai;, hog;y örültek- a viAZontlá-
t a s n a k.

Képzeh-tben ö>ssz( ■forrt velük- s annyira
nézte ők et, hogy a fiatal ember tnegnu >so

.Női íé’ri’i és yvermeik czípők Steril.

I jő már ki a kocsiból, mikor tudhatja, hogy oly 
: nagyon várom Mát' mindenki kiszállt s ő még 

se jő. Azt akarja bizonyosan, hogy még jobban, 
; még nehezebben várja. No jó . . . De ni! A 

vonat megindult és Károly még nem szállt ki.
i Megkéne állítani a vonatot. De még sem. Hátha 
j már elment haza, arra, merre ő nem látta. 

Édes Istenem, hisz nem is nézhet az ember 
egy.-./.ert e mindenfelé. Menjünk haza . . .

*
Károly itt vagy’ Hová bújtál? Tudom 

úgy is, hogy itt kell lenned. Miért gyötörsz 
annyit, jöjj elő,

Munczika felkutat minden kis zugot, bű­
völtél vet a kedves csöp leányszobában. De 

i mim találja sehol. Nem hiszi, liogy nincs itt. 
Hogy nem jött, csak keres, kutat tovább. 

: Megkérdezi a kis feliér czirmostól: nem látta-e? 
Megkérdezi a csipogó' kanálitól. Kényszeríti 

; őket, hízeleg nekik, csókolgatja kis fejőket, 
csakhogy feleljenek neki, csakhogy válaszol 

I janak.
S a czirmos hízelgő dorombolása, a kis

haiiiia ősi fin csizmák, yalucsüük óriás

I’iíiseh kalapok, és sapkák. í?í»r, hélelti

í.ötöti kesztyűk fehér e-; színes úri intjek, plüsch A flanelt takarók. jüger

Biarinó alsó isigek. nadrágok, harisnyák, gamáslik lábszárvédők, s még szám-

u! , (Zjldrnk Oriái-i választékban mélyen leszállít'-ti árak mellett.-------------------------------
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A vajdát, tiki 
z serei’ kívánt

-<Ti«.‘lent a í<ily1 >s<>n, ni nem lehet és annál 
ízt az alkotmányunkba

október hó
telenseget, amelyiyel 
utón léptették' eletbi 
at említi föl, amely«

Ezután a
< ezim ja- 
A miniszter

tott tegnap

l

képA iselöház ülése.
!tn<l«|»< st, "l;i

A Ház 
pletykák. Beszéli! 
ványositani a ev

A folyosóról.
fi ilyosóján röpködi politikai

előtt
ezt mondta.

akarj; akarnia

volt 
n vol,

jelenik
intőn van.

neheztel

zának, deinen - 
ztnóban

mint a
Kaszinó.

mi " t

mindent be mi

ilyan mórion
napirend előtt volt tej 

; féltizenkettőt mutatott a villamos óra,

licttek

tóttá meg

am<-iy
áll,

néni
z provizóriumra
killőn!>en le Itizcm y

Lendl Adolf és

1 láz.

az olasz provizórium

Kéri a minisztert, Ir

Ausztriának van 
hozunk a közös

De ezek a

át

tud

mar

a buzgolkodik nagyban 
,lja a íiarczi hangulatot, 
majdnem teljes számmal

mm

felvonul,
mint

után már

rammját. A kormánypái ti oldalról 
mid nézték a készülődésükét:

mi indokol|,ir. a nyújtott 
erző'lés nem tudja mikor 
van engedménynyel. Azt

klink van. Már 
olyan áru

Sí éti r Alfred I gy<.1)1.) mennyi-mmu n, 
tunk van.

senbci g
•egem, estik tréíáhim 
Gyula pedig egMz larátu- megbit mivel

Hí
/őriek

— mondja,en
elterthat a vize még

magv

nekünk’ nagy károkat
nótárius.

kanáli trillái mind úgy tetszenek a naivlelkü, 
képzelődő Munczikának. mintha azt mondanák' 
igen, üt van, várj csak, r

Es Munczika vár. Ee
hércsipkés r u 11 á c s k áj á t, 
lékül — hanem úgy ül

sem
em -

Hol van ?

árnyakká teli est.

den zajban az ő lépteit véli

szemben az ajtóval.
e, moczanásra. Min

hallani. Minden 
ajtóhoz fut édes 
yal de megint

ul fehérük

n ak
Ott . .

i nincs szét 
vámtarifán 

alkotmányt s 
van' a bal é

nt . .
Kár

a vámháboru Ez nem 
ídés. akkor áttérünk

törvényt

elismerni.

mondj á k ’ II e n c z • ’ g t e k ■ 
a. Kiszedte azt már I:

;■ Sándor' Most Szeli Kálmánnal-: 
íllani. Ide kellene jönnie es a ház;

felbuzdulva kifejteni az álláspo

lenveg

ohaj-

'tnek. Mikor A'. ’.é- : ■ ,7 g- (i villa : T< s~c 1< <? J () i vasm a no-
.'nőinket, ;.k- verni >ei 1 9 ikl beszédet. • /.aj
ujtoti ked- /ú-tb.i Mihály : 11 < ti ti iCl idjdö'k meg
is, hogy a '■ a Krisz’U' ■ 1 (Haj :

adja magát. ARj Sándor: Ide Itelle ne jön ni Széli Kál-
yocii meg- mánnal: f■s őszintén, tiszta s /.ívből nyillatkozma,
;-ege mind- hogv búk jón ez a kormány. í ZajtR. helyeslés a
d' iH. ( : baí és szíéisö 1 laloldalon. - l gxaihi/:t a határé-
i'mk liorter- zati javas 'a'ot nyújtja lie. at nélyikc•t Krasznay.
z bor sok- tekintette i arra, hogy a Kra>znay javaslatát az
b. A szállítás elnök ne: rí rni'i il'c aláírni i's «'Ilin a!; taitalm.it

öbb ii nevük 
ottái: tenni.

üdvöz’

hozna

nem )(

kill föld

semmi

Mindcmket \

itt

>en

cro ni
Az elnök cs«mget. 1. isza István 
és a zajt túl harsogó hat

' >;ta: 1 lailjuk’! 1 Imijük 1 1 h-rüitsi

bortermelők érdekeit 
lenzik. Még köszönet

nem
minden 
és vár .

(lismeri, e 
sa is. Akik

>k, akik 
korín.ínyt.
dől, nem

mei’

mán. Munczika 
vár. Ki nii’.v a

nem jön senki,
soha . . .

Múlnak 
jön a várva

napok, télnél

bizony már rég elkopott, rongyos 
de Munczika azt nem látja; tetves

tsak imm 
ruha is, 
lett

ég most

nem volt senki.
Hát miért tréfálsz 

gerkeü« I. Jöjj m it be, 
szeretlek. ()h csak már 
lennél! Hisz itt vagy 
mondja, A 
jAjj • ■ •

Kiállt

ne kínozz 
látnálak, c 

tudom én.
czirmos is, a kamélia i

altéba. Vár. Már m m tud leülni 
ír közéig az est is. Mát száll a>

alkon y.

remegő
l miért in-

1hsz úgy 
ak már itt 
Minden azt 
. Jöjj hát . .

ott . .

1 írre, erre, itt vág;yok c<kY-em. l'i’y
várlak’, jöjj. c>ak jöjj.

Elhangzik a kiáltás visszhang cseng a
1 szürke esti homályban. D< ■ válasz csak nem
i jön reá

Munczika bemegy. Me£ most s>em csüg-
gedten. Esőd.Hatosán er OS hittel. Talán bent
van gondolja S leül uj ra vár, vár a sö-

álmai.
míg nem elszunynyad. S minő boldogok

. . És nem 
akik hozzá jönnek,azok 

bizony mind Munczika néninek- szólítják, 
a nagyok, az idősek is. Muncz ka már 
Munczika csak volt. Munczika nincs 
mindezt nem hiszi. Vár. Várja Károlyt.

tud méi’.

i latnak

Hova ment ?

l e m y

M AG 'Y A. R DIV A.TCS/
i ú a

.1c őszi idény
ámuiai'il ihlr<il<‘. sajat készülné!

Ár tekintetében kétséget nem szenvei hogy olosóbb mint bárhol

elmúl

És In­

in do-

? NJQIZ Szent-László-téR (Kis-pia ez) 
\ A I \l X. S u n k n p ii ni e ! ! e t I.

(UH h'cl llti’h' t'i-t
■. Teljem menuifss~oH;/i l:''l<’ii<iu<'l'

aia<; ä aj: mvATrsvisa; oh.

taitalm.it
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-r Nem arra kell törekedni, hogy mindig a 
kí'Z.iogi hibákat lássuk . . . (Nagy zaj.' hanem 
inkább az úgy nevezett közjogi neb.ősegeket 
iparkodjunk eltüntetni. (Zaj.' Hiszen maga a 
kormány is elismert némi szabályon!;;1, üliséget, 
némi . • •

(iabányi Miklos: A másod osztályú kapi­
tány vezényeli i Derültség.)

Molnár Jenő: Bökje ki már no, hogy tör­
vénytelenséget.

Augr Ferencz: . . . Némi rendkivüliséget. 
I)e még ízzel nem sz.egte meg az. alkotmányt, 
azért magát a javaslatot nem szabad eldobni. 
Kiilönböztetést kell tenni a javaslat és a kor­
mány eljárd a közt, mert ha a kormány alkot­
mányos utón, közjogilag kifogástalan eljárással 
lioz ide egy rossz javaslatot, akkor a kormány 
helyes eljárása még nem ok arra, hogy a rossz 
javaslatot elfogadjuk. Ugyanígy kell eljárnunk, 
ha az eljárás törvényellenes. De a javaslat jó. 
[la a szerződést a kormány eljárásától! külön­
választva szemlélem, akkor én semmi törvény- 
t'lbmesség'-t abban fölfedezni nem vagyok 
k’é’iio. A szerződés nem ellenkezik a sokszor 
idézett ga: .meziábs törvénynyel sem, mert a 
mar..m ziáli - törvény csak azt köti ki, hogy a 
-zci <ödés hatálya ne terjedjen ki 1907-en túl, 
a szerződés pedig csak 1905-ig szól.

I\:il:ik Béla: Hát az autonom vámtarifát
; Ferencz: Majd i átérek arra is

Nem áll az, hogy az a szerződés, az ischli 
klauzulánál is rosszabb. Nincs megsértve a tör- 
V,.I:\ törvény, hogy az autonom vámtarifa 
mí-.eomálása előtt szerződéseket sem szabad 
yoq . nem vonatkozik erre a provizórikus 
.-ZrtZ.ÓdcSre.

.? balon'. Hol van ez megírva-
, z r Ferencz: Az okos gondolkozás dik- 

t.ili.i. .Nagy zaj, derültség a balon Hát meg 
van t.ltva a törvényben, hogy néni szabad 
Idő-::..; provizórium szerződést kötni ?

Béla: A tárgyalás van megtiltva.
/iámé kéri, hogy ne beszéljenek közbe.
.Vá:g' Ferencz: Ha nekünk szabad szét- 

szer.mdúi s egy régi szerződést meghosszab­
bítani ...

Béla: Ez. nem okos beszed'
K: á'ás ;obbrói\ Hallgasson!
b.’/bbí". Figyelmezteti, ne szóljon közbe.
Kubik Bela: Nem hallgatja el. ha odaát 

bőgnek. -Viharos rendre, jobbról )
'KKK. Kuliikot rendreutasitja.

.Mm;1 Feiencz: A töt vény csak az uj 
'.leiről! és e k r c von a t k o z i k.

Ámde nekünk szabad volt egy törvényt 
meghosszabbítani borvám- klauzulával. szabad 
bizonyára meghosszabbítani iánk nézve e őnyö- 
seljb alapon: borvám-klauzula nélkül. Helyes- 
(es ;ol)bré)l ) A szerződés maga tehát, semmi­
les1 törvényt nem sért.

Rátér arra amit Apponyi múltkor mon­
dott. hogy Széli Kálmán annak idejön tiltako­
zott az ö Nagy7 tetszés) elmélete ellen, hogy 
t. i. az 1S99. XXX. t.-cz. kel nem uj törvény­
ével, hanem csak paktummal lehet megváltó/.- 
'.mii. igenis, minden töt vényt meg lehet vál­
toztatni az uj törvénynyel.

Kaka; s:ky., lesei, Barta: Hol az az uj 
törvény -

■Fogj' Ferencz: Hivatkozik az 1902-ben 
Mexiké.val kötött kereskedelmi szerződősre. 
Ez eltér az J S99. XXX. t -csikktől Hát ezt 
paktum előzte-e meg ? Es ezt Széli Kálmán 
nem suttyomban csempészte be.

Rakovssky akkor iá is mutatott, hogy' itt 
az 1.S99: XXX. t.-czikk meg van set ive Es 
ál kor azt felelte Széli Kálmán, hogy Rakov- 
?zky doktrínája helytelen.

Hol van az a törvény, melyet inás törvény­
ivel meg ne lehetne változtatni. F.n ragaszko­
dom — mondta Széli Kálmán a magam 
törvényéhez, de uitba dobmim, ha nem lehetne 
megváltoztatni. i Elénk helyeslés és tetszés a
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janija ez évadra érkezett angol újdonságot

jobboldalon.i A löt vényhozás Magyarországon
■ nem egymással trafikáló pártot szervez, hanem
I szuverén, hatalom! , Zajos helyeslés jobbról.) 

l'ácsonyi Vilmos: Jó) viczcz! Szuverén cse- 
j lédszoba!

Ka.yy Ferenc/.: Magyarország nem paktu- 
I tnok által Imimányoztatik --- —

Kiáltások a balon'. Pátensek általi
Aizgj' Feiencz: 1 örvények által! Az a kér­

dés, törvényes volt-e a kormány alj írása ? Arra 
a konklúzióra jut, hogy igenis törvényes volt.

Nayy Ferencz. a kormány rendeletét tör­
vényellenesnek tartje. De menti ezt a körül- 

: ményt az, hogy ezzel a kormány az ország 
gazdasági helyzetén akart javítani.

Kossuth Ferencz: Kérdi a miniszterelnöktől, 
hogy életben van-e mcg most is az a törvény, 

I melynek értelmében Magyarország az Olaszor­
szággal kötött kereskedelmi szerződést akár- 

! mikor fölbonthatja.
Tisza István megnyugtatja Kossuthot, mert 

I a kérdéses t rvényt még eddig nem változtat­
ták meg s Magyarországnak joga van íelbon- 

I tani a szerződést.
Ülés vége 2 órakor.

A csavargók megrendszahályozása.
A szegényügy rendezése az egész ország­

ban sok gondot okoz a hatóságnak. Gyökeres 
megoldását azonban a kérdésnél; nem tudják 
dűlőre vinni.

Alig hihető, hogy sikerüljön is a közel 
jövőben, mert olyan nehézségek merülnek fel 
ennél, amiknek megoldása nemcsak nagy anyagi 
áldozattal járna, de érintené az egyéni szabad­
ságot. Volt rá példa, hogy egyes városokban 
a szegénvházból < gyszerüen megszöktek a gond­
nokoltak, mert nem tehettek kényük és kedvük 
szerint.

Esztergommegye a szegény-ügy egyik ré­
szét a csavargók megrendszabályozását vette 
czélba s feliratot intézett ez irányban a kor­
mányhoz. A felnatot pártolás végett Nagyvárad 
városának is megküklötte.

A'városi tanács a feliratra vonatkovólag 
véleményt kert a főkapitánytól.

(ifhi Ármin főkapitány a következő vé­
leményt mint javaslatot terjesztette a ta­
nács elé:

J c kint et es 'Kan ács'
Vonatkozással az 52S1 1904 sz. a. nyert 

megbízásra van szerencsém Esztergom vái me­
gye csatolt felirata tárgyában véleményemet a 
követ közökben előterjeszteni:

Észtet gom vármegye rámutat arra a szo­
morú állapotra hogy az országban folytonosan 
szaporodó csavargók mennyire vésze yeztetik 
nemcsal-, a közbiztonságot. hanem az állategész­
ségügyet azzal látja vi széiyiztetve Esztergom 
vármegye, hogy a csavargók küiotios- ii falvak­
ban és pusztáikon noha oly istállókban is meg­
húzzák magukat, ahol eltitkolt beteg állat van 
s az által, hogy eme csavargók másnap mar 
más és más i tállókban tanyáznak, a ragadós 
állat betegség csiráit Hibáikról felszedve a be­
tegség terjesztőjévé válnak.

Ezeknek a bajoknak az. < Iháritása czeljá- 
ból Esztergom vármegye felír a kepviseloház- 
hoz, hogy ez utasítsa a kormányt, hogy a csa- 
vaigás meggátlásii érdekeben a kényszer ,ky'o- 
yyitás cs a kényszer doleyházak irtézményét 
tegye tanulmány tárgyává s addig is míg ez a 
törvény elkészül a kihágásban! büntető törvény 
novellán.-. niodcsitasaial kimoiiilassek, lioyy a..
elzárásra licit csai'aiyyk /r-zmunkák
akaratul' elbncrt < v a ta/k.: .: iás )>i<y; násá- 
'ia/ is iccny.rcrit/ittok ■'eyyinck.

Kétsc'.’t -len, hogv a csavargók e> koldu­
sok miimik ép ugv mint az országban minde­
nütt móri feiett elszaporodtak'. S tény az is, 
hogy a koldula- es csavargás a közbiztonságta
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rovines lele 
angol ki /l\íikben (

Valódi iitnerikai 
t'zipőkJtf?]!

és közgazdaságra egyaránt kártékony és veszé­
lyes. Abban is egyet értünk Esztergom vár­
megye feliratával, hogy a mai állapotok immár 
tűrhetetlenné váltak és azoknak megszünteté­
sére vagy legalább csökkentésére tenni kell 
gyorsan és mi hamarabb. Azonban azt a mó­
dot és azokat az eszközöket, melyeket Eszter­
gom vármegye a czélt keresztül vinni javasolja 
a haladás és felvilágosodottság jelen korszaká­
ban htározottan elítélendőnek tartom. Mert 
szerény véleményem szerint semmiféle indok 
nem képezhet elegendő jogezimet arra, hogy 
végre is büntelen szerencsétlen embereket a 
személyes szabadságnak valóságos letiprásával- 
koplaltatás árán is dologházi munkára kénysze­
rítsék, vagy hogy bárkit is ragadós betegségi 
eseteken kívül gyógykezeltetés érdekében aka­
rata ellenére kórházba szállítsunk.

Lássuk különben, hogy a csavargókkal 
azonban milyenek a mai állapotok.

A csavargók és koldusok 2 kategóriába 
sorozhatok': munkaképtelenekre és munka­
kerülőkre :

1. A munkaképtelenekről a törvény értel­
mében az illetőség község tartoznék gondos­
kodni, azonban sajnos a szegény ügy az egész 
országban rendezetlen, sőt még a főváros sem 
képes a maga munkaképtelen nyomorultjait el­
helyezni. akik Így kiszorulnak az utczára és 
koldulással tengetik életüket Vannak ugyan 
nálunk is, másutt is humanitárius intézmények, 
de mivel sem rendszer, sem szervi összefüg­
gés az egyes intézetek között nincsen a sze­
gény ügy sehol nagyobb lendületet nem vehet.

2. A munkakerülők rendőri elbánás alá 
esnek amennyiben idegen illetőségűek, haza 
tolonczoltatnak, ha pedig helyi illetőségűek' 30 
napig terjedő elzárással büntethetők.

Tapasztalás szerit azonban sem az eltolon- 
czolásnak sem az elzárási büntetésnek javitó
hatása nincsen Az eltolonczoltak csakhamar 
visszatérnek, a helyi élősdiek pedig az. elzárás 

1 alatt gondtalanul élnek úgy hogy, p. o. a téli 
időszakiján szinte örömest záratják le magukat, 
mert Így koplalás és meghagyás ellen bizto­
sítva vannak.

A munkaképtelen nyomorultaknak kény­
szer dologházba való utalására hiszem, hogy 
Esztergom vármegye sem gondolhatott.

A munkakerülők vagyis a munkaképes, 
de dolgozni nem akaró elemekkel szemben pe­
dig ■ erős meggyőződésem szerint — még a 
legdrasztikusabb kényszer eszközök is meddők 
és czéltalanok lennének, mert a kinél a csa- 

i vargás és koldulás már megrögzött szokássá 
1 vált, azt munkára szoktatni nem lehet többé.

Miért is Esztergom vármegye feliratára 
nézve csak azt javasolhatom, hogy a fölött na­
pirendre térni méltóztassék.

Szerintem a munkaképtelen nyomorultak 
: istápolása és a dologkerülő csavargók számá­

nak lehető csökkentese nem annyira rendészeti 
mint inkább nagyszabású társadalmi feladat, 
melynek eszközül az első kategóriába tartozók­
nál humanitárius intézmények felállítása szolgál­
hat, mig a 2-ik kategóriába tartozó veszélyes 
elemeknek lassankinti apasztására egyedül czelra 

i vezető eljárás az, a mely a bajt eredetében 
kutatja cs azt már csirájában képes orvosolni.

S ez szerintem az. lenne, ha a társadalom 
! a hatóság segítségének igénybe vételével már 
. a 12 14 éves gyermekeknél kezdene meg a

zülléstől való mentés nemes munkáját olyké- 
pen, hogy az. ilyeneket ipari vagy gyári mun- 

. kába helyeztetné el, vagy bármi másfele szol­
gálatija jutni segítené, miáltal százak és ezrek 
a kik különben a csavargásban felnőve a csa­
vargói; szóiméit szaporítanák, a társadalom mun- 
kás tagjaivói neveltetnének.

Nagyvárad, 1904. október hó IS án.
Gero .Imiin s. k.

r. főkapitány.úri ingek mérték szerint
angol vadász mellény és bőrkabát

különlegességek.
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IJDO.XSÁOOK. gondatlanságból elkövetett emberölés vétsége 
miatt Nagy Jánosnét 20 korona, Donbinét 10 
korona pénzbüntetésre ítélte.

* Fejérváry Géza testörkapitány, A 
hivatalos lap mai száma egész hosszú sorát 
adja a hadsereg törzstiszti karábin történt vál­
tozásoknak. Az első helyen van a király két 
kedves katonájának’, báró fejérváry Géza tá­
bornagynak a felállítandó magyar drabant-tes- 
tőrség kapitányává és gróf Paar Lajos lovas­
sági tábornok, lovassági főfelügyelőnek a dara 
hant testőrség kapitányává való kinevezése. 
Gróf Paar egyben a vaskoronarend első ősz 
táját is kapta.

* Eljegyzés. József főhadnagy, a
honvédhadapródiskola kitűnő tehetségű tanára 
s a nagyváradi társadalom ismert szimpatikus 
tagja, eljegyezte Rieger József zalavári apátsági 
jószágigazgató és neje árvái Arvay Kornélia 
bájos és előkelő’ műveltségű leányát, Mariskát 
Zalavárott.

* Legfelsőbb megelégedés. < ) felsége 
a király megparancsolta, hogy Vaskó Károly 
37-ik gyalogezredbeli kapitánynak legfelsőbb 
megelégedése tudtul adassák.

* Pályázat a Peczeszölosi plébá­
niára. A Vidovich György tb. kanonok s es­
peres-plébános elhunyta következtében jogilag 
és tettleg megüresedett és püspöki kegyura- 
ság alá tartozó peczeszőlősi plébánia javada­
lomra a f. évi november 15-éig bezárólag ter­
jedő határidővel pályázatot hirdet a főhatóság.

* A hivatalos órák a vármegyénél 
Biharvármegye központi hivatalánál már évek , 
óta behozták a délutáni hivatalos órákat s reg- I 
gél fél 8-tól délután fél 2 óráig van a hivata- I 
los idő, de a telek részére csak 9-től 12-ig j 
vannak nyitva a hivatalok'. Igaz, hogy itt a fe- ; 
lek nem érintkeznek személyesen oly tömege- j 
sen a hivatalokkal mint pl. a városnál, de azért 
itt semm helyes ez a beosztás. S mintha a j 
fizetéssel a kényelem is növekedett volna, most I 
alig néhány tisztviselő tartja és a nagyon rö- I 
vidre szabott hivatalos órákat. Sokszor, sőt 
mindennap látjuk, hogy 8 • 9 óra között jár- I 
nak fel a hivatalnokok. Ez az állapot bizonyára ' 
nem válik a megyei közigazgatás előnyére. í 
Mint halljuk, az alispán megakarja változtatni j 
a hivatalos órákat s a régi rendet állítja visz- j 
sza már legközelebb. A tisztviselők egyrésze I 
nem fogja szeretni a dolgot, de a megyei köz- I 
igazgatásnak csak hasznára lesz az.

* Személyzeti hírek. A pecze-szolősi ■ 
plébánia ideiglenes ellátásával ideiglenes helye- l 
les lelkészi minőségben Prikaszky Leó kapu- . 
czinus atya, ottani kisegítő lelkész bízatott i 
meg. — l’ataky Arnold szerpap a lövöm egye- ; 
temen a hittankari előadások hallgatására en- , 
gedélyt nyert.

* Elköltözik Nagyváradról A magyar l 
vidéki városok élénk tevékenységet fejtenek 
ki, hogy gyártelepek létesítését anyagi és er­
kölcsi támogatással segítsék elő. Nagyvárad vá­
ros e tekintetben is visszafelé halad, mert ed­
dig se tettek ugyan semmit e tekintetben, de 
legalább hangoztatták az iparpártolást. Most 
még ezt se teszik. Nemrégen kelcttkezett Nagy­
váradon egy papír dombornyomó és papír- | 
diszmü gyár, amely az egyetlc i Ausztria-Ma- j 
gyarországban. A tulajdonos T'riss Zsigmondi j 
kérte a várost, hogy megfelelő árért, de 10 évi i 
részletre bocsássa át részére egy eladásra szánt 
városi ingatlant. A város azonban csak üzleti 
szempontból nézte a dolgot s az ajánlatot el­
utasította, pedig azt is tekintetbe kellett volna 
venni, hogy öt vennél több munkást, sok hely­
beli szegény lányt foglalkoztat a gyár. Mint ér­
tesülünk, a gyártulajdonos most el viszi a 
gyártelepet Nagyváradról, mert látja, hogy a 
várostól még csak erkölcsi támogatást sem re­
mélhet. A jövő hónapban felköltözik- a gyár a 
fővárosba s ezáltal több m’nt ötven munkás 
elveszti kenyerét. Így igyekezünk mi ipart te­
remteni s munkát, megélhetést biztosítani 
Nagyváradon.

* Az anya gondatlanságának ál­
dozata. Az anyai gondatlanságnak szomorú 
áldozatává lett Nagy Róza derecskéi leányka. 
A nyolez éves kis leány véletlenül beleesett 
az udvaron levő gödörbe, hova édes-anyja 
kevéssel azelőtt a kemenczéből kikerült tüzes 
pernyét beszórta.- A leányka oly súlyos égési 
sebeket szenvedett, hogy azok kövekeztében 
egy hónapi kínos vergődés után elhalt. A gon- : 
datlanség annál inkább felötlő volt mert' az I 
anyát Nagy Jánosáét ('lőre figyelmeztette a I 
telektulajdonos, hogy földié bő ' a pernyegöd- í 
rőt. A szerencsétlen anya ezzel szemben azt ! 
hozta fel védőimül, hogy a szomszédasszony, j 
Dombi Gáborné lebeszélte őt erről s felesges- ! 
nek tartott minden elővigyázatot. A törvényszék i

* Szacsvaysták értekezlete. A Szacs- 
vay Imre asztaltársaság intéző bizottságának 
mélyen tisztelt tagjait, van szerencsénk f. évi 
október hó 20-án (csütörtök: este 8 órakor, 
saját helyiségében ('Bihar-sörcsarnok) tartandó 
értekezletre tisztelettel meghívni.

* Felmentett testvérgyilkos. Parisból 
táviratozzak: Az esküdtszék aminap telmentett 
egy testvérgyilkost, ki a tanúvallomások mellett 
önmaga is beismerte, hogy gyilkolt. A gyilkos, 
Digot Emil, igen józanéletü, szorgalmas ember 
volt. A gyilkosságot megelőzőleg leszaladt az 
utczára és arra kérte a rendőröket, hogy tar­
tóztassák le, mert gyilkolni akar. A rendőrök 
azonban, a kik ismerték és azt hitték, hogy 
csak ittas állapotában beszél úgy, azt mondták 
in ki. a mámorát. Dr. Digot nem fogadót: szól 
és addig járt kocsmáról-kocsmára, amíg meg 
nem találta öcscsét, akit azután öt revolver­
lövéssel leteritett. Tettének (/kául azt adta elő, 
hogy öcscse, akit szívességből a házához vett, 
ilyen kicsapongó ember volt és feleségét állan­
dóan pénzért zsarolta, sőt életveszélyes fenye­
getésekkel is illette és anyját is többször meg­
lopta. Minthogy öcscse családi békéjét teljesen 
feldúlta, elhatározta, hogy megöli. Az esküdt­
szék indokolva látta a felhádorodást os annak 
tekintetbevételével, hogy Digot józan életű, 
szorgalmas ember volt, ki csak úgy tudta a 
gyilkosságot végrehajtani, hogy előbb bepálin­
kázott. A testvérgyilkost felmentették.

* Motorközlekedés Szeged-Nagyvá­
rad között. Mint értesülünk, a máv. igazga­
tósága novembev hó középéig a szeged-nagy­
váradi vonalon múlhatatlanul életbe lépteti a 
motoros közlekedést. Es pedig Csaba -Nagy­
várad között naponta három, Csaba -Gyula 
között naponta hat, Csaba- llmvásárhely kö­
zött naponta két. C saba Szeged között naponta 
négy menettel-

* Megszűnt affér a pinezérek s ká­
vésok között. A 1közönség előtt ismeretes az 
a mozgalom, melyet a helyi pinezérek a Bé- 
mertéri három kávéháztulajdonos ellen indítot­
tak, azért, mert ezek kartellt kötöttek arra 
nézve, hogy egyik vagy másik kávéházból el­
bocsátott pinezér három hónapon belül fel nem 
fogadható, Gerö Ármin rendőrfőkapitány cl 
akarván simítani a mindinkább kiélesedő ellen­
téteket, tegnap délután 3 órára ez ügyben bé­
kéltető tárgyalást tűzött ki. Erre azonban már 
szükség nem volt, mert a kávésok már a dél­
előtt folyamán közösen elhatározták, hogy a 
kartell megállapodásukat megszüntetik. Ezt 
tegnap délután megbízottjaik utján a pinezérek 
küldöttsége jelenlétében a főkapitány előtt ki 
is jelentettek, mire a további eljárás tárgyta­
lanná vált s a pinezérek teljes megelégedéssel 
s örömmel távoztak el.

* Lopások. Döczögó József Panonia ká- 
véházbeli főpinezér panaszt tett, hogy tegnap 
délután a Korona kávéházban felső kábát ja 
zsebéből, mely felakasztva voit pénztárczáját 
körülbelül 2000 korona tartalommal ellopták. 
A nyomozást azonnal megindították. .. - /.nk-
kerntan Salamonná Szacsvay utcza 56 szám 
alatt levő istállójának lakatját tegnapra virra­
dóra feltörték, onnan a kocsis Reiser Mihály 
lakcsizmáját s fekete prémes bekecsét 40 ko­
rona értékben ellopták.

X Aki elegáns és jó czipőt, kalapot, fehér­
neműt, kesztyűt, harisnyát meglepő olcsón akar 
venni, forduljon bizalommal a b'ábry Testvérek 
czéijn.: fő utcza, hol minden czikkben óriási dús 
választékot talál.

x Ritka kedvező alkalom kínálkozik 
most tisztelt olvasóinknak, kézmüáru szükség­
leteit beszerezni. A helybeli közkedveltségnek 
s általános szolidságáról s jó és finom árui­
ról elismert iVallcrstein Tiilöp és fiai ezég 
más vállalat miatt hatóságilag engedélyezett 
végeladást csinál, s az egész raktár készletét, 
gyári áron alól kiárusítja. Saját érdekében fel­
hívjuk ez utón is t. olvasóink figyelmét erre a 
ritka kedvező alkalomra.

SZIX1IAZ
Heti műsor:

t '.Isitii/lók: Hajdúk hadnagya.
/Intek: Londy Windermere.
Szombat: Londy Windermere.
Vasárnap: d. u. Szép Heléna. Este: Haj­

dúk hadnagya.
A hajdúk hadnagya. Rajna és Czobor 

nagysikerű uj operettéje kerül ma 5-ször szinte 
a Szigligeti színházban az ismert kitűnő szerep­
osztásban.

Lady Windermere Ez a pompás 
színmű lesz a Szigligeti színház legközelebbi 
újdonsága A főszerepek: E. Kovács M. Sze- 
rémy Giza, Klenovits, Tóth Elek kezeiben 
vannak.

Különben az. egész d'ámai személyzet 
nagy ambitióval készül a bemutatóra, s így 
érdekes esték- elé néz Nagyvárad szinpártoló 
közönsége.

Tavaszi virágok. Egy bájos zenéjíi, 
művészi kidolgozású keringenek a czime ez. a 
melyet a kitűnő zeneszerző, Bozóky Endre 
zenetanár irt. Volt alkalmunk a darabot hallani 
s előre is jelezhetjük, hogy a legszebb keringök 
egyike. Megjelenése után még rá fogunk térni, 
addig is jelezzük, hogy november első napjai­
ban kerül a jeles zenemű a közönség elé.

Igazságszolgáltatás.
A Finta fiuk bűnügye.

Esküdtszéki főtárgyalás. —
A nagyváradi esküdt bíróság tegnap kez­

dette meg a hinta link bűnügyének tárgyalá­
sát nagy közönség jelenlétében. A terem zsú­
folásig meg volt tömve hallgatósággal. A tár­
gyalásról tudósítónk a következőkben szá­
mol be:

Mil/ye Gyula elnök, szavazóbirák Nagy 
József és dr .Szentleleky Kálmán, jegyző Nagy 
János.

A vádhatóság képviseletében dr Nagy 
Géza kir. ügyész van jelen, a védői helyet dr 
I aradi Ödön, mint az I. rendű, dr Halász 
Lajos, mint a 11 rendű vádlott képviselője fog­
lalják el.

Millye Gyula elnök előadja, hogy a mai 
napra a gyilkosság bűntettének’ kísérletével 
és rablás bűntettével vádolt hinta Sándor és
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I?iuta István bűnügyének tárgyalása tűzetett ki.
.l/.'.’.'jv Gyula elnök 9 órakor megnyitja 

3 tárgyalást s elrendeli a vádlottak elővezeté­
sét A két Finta testvért szalonruhában, két 
sztironyos börtönőr kisérte be az esküdtszéki 
terembe.

Mivel a tanuk közül többen nem jelentek' 
nlCrri elrendelte az elnök azoktak a rögtöni 
elővezetését. Ezután az esküdtek kisorsolására 
|1'i..it a sor. Rendes esküdtek lőttek:

Kirsebel (ívnia, Kiss Lajos, Voszka Ferencz, 
Kezdtíiii (ívnia. Király Zsigmond, Áron Salamon, 
[jaer Nándor, Tóth Imre Szabó Károly, Steiner i 
Józsi f. Jakabfy Lípót, Rózsavölgyi Sándor.

Fölesküdlek'. Vargha János,Tomcsányi Sándor
Az esküdtszék megalakulása után Halasé 

Lajos dr arra kérte a íőtárgyalási elnököt, hogy 
enoedie meg hogy védenczével Finta Istvánnal 
beszélhessen. A törvényszék elvetette dr 1 lalász | 
indítványát. A határozat ellen a védő semmi- ■ 
sóm panaszt jelentett be.

Finta Sándor vallomása.
Ezután az elsőrendű vádlott, Finta Sándor 

volt vasúti tiszt kihallgatására került a sor. 
Vádlott az elnök kérdésére elmondja, hogy 23 
éves ev. ref. vallásu. Foglalkozásra nézve fel­
függesztett vasúti hivatalnok, végzett tengerész 
apród, okleveles mechanikus, hajógépész, laka­
tos, puskamüves, harangöntő, vas- és fémesz­
tergályos, kovács, mü- és mozdonyvezető és 
gépkezelő.

Édes apja öt éves korában megtanította 
nm es olvasni és azután — gulyásbojtárnak 
adta. A gulya őrzése mellett sokszor olvasott 

-,ig< : es ekkor föltámadt benne az a vágy, 
hogy iskoláztassa magát. Apja, kérésére be is 
adta öt a bihar-püspöki-i elletni iskolába, hol 
6 osztályt végzett. Ezután Nagyváradra jött és 
beállott mosogató cselédnek és asztali inasnak 
egy előkelő jog tanárhoz, ki szolgálatai fejében 
beíratta öt a közs. polgári fiú iskolába, melynek 
négy osztályát ... mint a bíróság előtt fekvő
bizonyítványok is igazolják — kitűnő ered­
ményűvel végezte el.

/:/. s Hogy tudott tanulni, ha cselédes- 
kedett i

í ió //: Úgy nagyságos uram, hogy a 
szabad óráimban a gazdámat szolgáltam éjjel 
pedig tanultam.

A polgári osztályok elvégzése után a kassai 
felső ipariskolának lettem a növendéke. Itt 
lakatosmunka végzéséből tartottam fönn magam. 
A felsoipai iskolát bevégezve, jeles vég-férett- 
ségi -bizonyítványt nyertem.

ídnid". Bűnösnek érzi magát a terhére rót 
cselekményben?

I ádletr. Nem érzem magam bűnösnek.
E Maga bement április 21-én Szabó La- 

josné korcsmájába ?
I Igen, öcsémmel.

Volt-e akkor más ott, mikor bemen­
tek Szabónéhoz.

■ ■ Nem tudom, nem emlékszem.
A: Volt büntetve?
F.: Nem.
A.: Mi volt a czéljuk azzal, hogy bemen­

tek a korcsmába ?
I .: Czélunk nem volt, hogy bemenjünk. 

He ahogy arra jártam, eszembe jutott a 
lázatosság, amit Szabóné tett. Körmei 
kerítette nővéremet, hálójában tartotta 
akartam, hogy hagyjon békét 

akit utczán

gya- 
közé

azt 
akartam, hogy hagyjon békét a családomnak, 
t-gy a nővéremet, mint a kis öcsémet, Árpádot, 
akit utczán sértegetett és olyan eszközökre 

a.sznált fel, melyekkel aljas módon pénzt ke- 
Az öcsém is panaszkopott, hogy Szabóné 

'uindig üzengét vele a testvéremnek.
Es mi történt maga és Szabóné kö­

zött - s 
f .... ‘ •• Nem tudom, a körülmények hogyan 
cJ‘odtek, de arra emlékszem, hogy az asszony 

Seitő szavakkal illette anyámat is, amire én 
önkívületbe estem és ettől a pillanattól kezdve 
niinden továbbira nem emlékszem.

E'- Hát mi volt az, a mit Szabó Lajosné 
mondott5

1 -í Hogy a nővérem ilyen meg olyan, 
llf-g hogy az anyám is olyan volt.

E.: Mit értett ez alatt Szabóné? Hogy 
rossz személyek ?

E. : Igen, hogy erkölcstelenek.
Es mit tett maga ezért Szabó Lajos- 

néval :
I'; Nem tudom, mert a lelkiállapotom 

rendkívüli volt.
F. : Hát mégis, hogy emlékszik az esemé­

nyekre ?
I'.: Az emlékező tehetségem másnap reg­

geltől juttat eszembe valamit, de ezt is csak 
megszakítva.

Az elnök bekéri a törvényszéki orvost. 
Dr Fisch Aron törvényszéki orvos leül a vádlott 
előtt.

F.: Szíveskedjék doktor ur, a vádlott elő­
adását megfigyelni és abból elmebeli állapotára 
véleményét megalkotni.

Az cinöl; felfüggeszti a tárgyalást, míg a 
másik törvényszéki orvos is megérkezik.

A tárgyalást folytatják.
F.\ Miért csak most jött arra a tudatra, 

hogy a csalá li életét Szabóné feldúlta ?
— Először még gyermek voltam, nem 

tudtam felfogni gyen készszel, hogy mit kell 
tennam a családomért. Nem tudtam még, hogy 
ki a bűnös, a ki gátolja a jó utat testvéreim 
elől. Mikor hazajöttem Fiúméból, egy délután 
Szabóné a konyhába csalta testvéremet hozzá, 
Nem tudták, hogy én a szobában hallok min­
dent.

Szabóné azt mondta, hogy fog nyitni egy 
dugüzletet, a miről a rendőrség fog tudni, de 
szemet fog hunyni. Erre az aljas csábításra 
ébredt fel hímnem a gondolat, hogy tegyek 
valamit.

Hogy mit tettem, nem tudom, mert nem 
voltam olyan lelkiállapotban, melyet beszámit- 
hatónak lehessen mondani.

Z:.: Hol töltötte az éjjelt :
I.: Reggel otthon ébredtem fel, a nővé­

rem keltett fel, aki reggel jött haza.
: Hát hol volt a nővére akkor éj­

szaka ?
I .: Szabóimnál.
F.: Hát maga nem tudta, hogy Szabotté­

val mi történt. ?
I'.: Hoztak újságot, abból olvastam az 

esetet és akkor kezdtem kutatni, hogy mi tör­
ténhetett.

F.: Hát a czikkben benne volt, hogy ki 
vitte el ?

! ’.. Nem volt és ezért kutattam magam- 
nál. Akkor én is kezdtem visszaemlékezni, 
hogy mi is történt, mit is tehettem.

F.: Es megtalálta a tárgyakat magánál?
I A ruhámban volt, nem tudom melyik 

zsebben. Nem emlékszem, hogy került hozzám. 
Az öcsémhez igy szóltam:

—- Pista ezt tökitsd el és én felmegyek a 
rendőrségre, jelentést teszek.

Szégyellem és restellem, ez úgy önkén­
telenül jött, mert borzadtam a gondolattól, 
hogy én raboltam volna. Megtámadta a telke­
met a szégyen, hogy ilyet követtem el.

Már nem volt időm, hogy felvigyem a 
pénzt, mert a rendőrségre felvittek.

F.: Ha átgondolja maga, amit már elmon­
dott a rendőrségnél s a mit elmondott itt, ak­
kor látja, hogy ellenkezik, azzal is, amit a vizs­
gálóbírónál vallott.

Ve. Hogy máskép Írták, arról nem tehetek. 
A rendőrségnél vizes czellába zártak, olyan 
pressziót gyakoroltak rám, hogy a halálos íté­
letet is aláirtani volna.

F.: Tagadta, hogy Szabó Lajosnénál járt 
volna.

I<: Hogy tagadtam, arról tudomásom van 
az iratokból, azért tehettem, hogy az öcsémet 
ne tartóztassák le.

F.\ Amikor István öcscse elmondta, hogy’ 
mit tettek közös elhatározással, erre maga igy 
szólott a kihallgatásnál:

— Nahát ha István öcsém mondja, akkor 
úgy van.

: Ez nem is lehetséges. Könyörögtem, 
hogy szembesítsenek öcsémmel, mert a mit 
mond, az koholmány. Meghurczolják, összekötik, 
megvasalják, apámat anyámat, szégyenbe hoz-

I zák az egész családomat, ettől féltem s ezért 
iratm alá a vallomást.

F. Hát a vizsgálati fogságában mivel fog- 
lalkozott ?

Ir.: Kezdtem írni mindenfélét, verses dol­
got, a mivel tölthetem az időmet.

F.: Mi az éde apja ?
I’.: Napszámos, 8 gyerek apja. A legidő­

sebb kettő leány, a kiért a szomorúság bekö­
vetkezett. A harmadik én, Utánam jön Ger­
gely, szobrászművész. Azután jön István, kő­
faragó szobrász. Árpád, diák, V-ik polgáriba jár.

Ezen a nyomorult, szomorú eseten múlt, 
hogy az én pályám is megszakadt. Öcsémet 
Árpádot biztattam, hogy kinevelem. Jártam a 
tengerészeti akaeémián, hogy fölvegyék s jeles 
bizonyítványai alapján biztosra ígérték. De nem 
kapott orvosi bizonyítványt családi körülmé­
nyeink folytán s a gyerek, aki megtanulta az 
olasz nyelvet, hogy boldoguljon Fiúméban, irt 
nekem, hogy jöjjek haza, mert öngyilkos lesz. 
Ez husvétkor történt. Ott kellett volna marad­
nom, neveltem, tanitattam, mint fiamat kis öcsé­
met s hazajöttem, hogy rendet csináljak.

A bukás után.
Miskolczon a gépgyárban kaptam alkal­

mazást, mint üzemvezető. Nővéremet a gyárral 
szemben levő korcsmában találtam, ott se ma­
radhattam. Pesten beiratkoztam mindenhova, a 
hova csak lehetet. A vasútnál Nagyváradon 
megvetettek nemcsak tiszttársaim, de még az 
alattam levő közegek is.

Innen elhelyeztettem magam Szeredre.

A repülőgép.
K: En egy gépnek élek, amit tökéletesí­

teni akartam.
F.: Miféle gép az?

Nem akartam eddig megmondani. 
| Repülőgép. Nagyon régen gondoltam erre. Ezért 
j tanultam, hogy eszmémet megvalósítsam. Aine- 
• rikába készültem, hol megszerkeszteni a gépe- 
■ met. Majd Fiúméba mentem, hogy az októberi 
I berukkolásig, a hajón, mint gépész, kapjak fog­

lalkozást és az öcsémnek előkészítsem az utat 
a tengerészeti akadémiához. A hajón olajozási 
munkát végeztem, a legpiszkosabb munkát. 
Nagypénteken éa Husvét második napján, 
Ekkor kaptam levelet, ami hazahívott. Fiúmé­
ban, amint néztem az én kis jegyzőkönyvemet, 
április 9-én voltam. (Kivesz a mellényzsebéből 
egy piroskötésü kis naptárt.)

Ee. Hol indítottak Ön ellen fegyelmi vizs­
gálatot ?

Ve. Abonyban, de akkor már nem voltam 
szolgálatban.

I’.: Abonyban fegyveres rablók támadták 
meg a pénztárban. Összevertek és szememet 
kétszer megoperáltattam. Kértem 1000 korona 
kártérítést, mert kétszer megoperáltak, de nem 
kaptam.

A védekezés.
Nem tudom, hogy ki lehet az a ki engem 

magvádolna, hogy ennyi tanulás után gyilkol­
jak. A családomban legjobban én tudtam fel­
fogni azt, hogy mi az. a családi zülés, elő­
adni az elkeseredést nem tudom, le festeni. A 
múltam, jeles bizonyítványom, eszmém, a mi­
ért rajongtam, mind ártatlanságom mellett 
szólnak.

Ee. Lássa, a ki ilyen szépen festi meg 
élete történetét, az tudja, hogy’mit cselekszik ?

E.: A testvére azt adta elő, hogy előre 
megfontolták, megbeszélték, milyen módon te­
szik el láb alól Szabónét. A gyilkosságot a 
megállapodás szerint hajtották végre. Ön kö­
vetkezetesen adta elő cselekményét a vizsgá­
lat során s a mit most elmondott életéről ez. 
is következetes beszéd. Fogadását nem lehet 
elhinni.

V.: De ez már nem igaz’ (Derültség.) 
Finta Sándor kihallgatása ezzel véget ért.

Finta István szobrász és kőfaragó, előélete 
büntetlen, kihallgatása következik. Dr. Halász 
védő kéri, hogy a vádlottal beszélhessen, mit 

| a Bttkv. 375. t(-a megenged. Az elnök cllenez- 
i vén az indítványt, a védő semmiségi panaszt 
I jelent be. A vádirat felolvasása után előadja
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hinta István, hogy bűnösnek nem étz 
Mikor, most egy'féléve, letartóztatták

büntet
I akarta zárni, mikor bátyja a Szabonc
i dobta a hurkot, hisz azt mondta, hogy

ajtót ön be
nvakába

fontolt szándékkal követte cl. a 
vallomását 
esküdtszék 

ítéletet 
vallomá-

fenntartani, azonban most, bízva az 
bölcs belátásában, nyugodtan várja 
és visszavonja a tőle erővel kicsikart

boné korcsmájában volt s tudta, hogy Szabó­
nét a bátyja megsebezte. Hüne csak az, hogy 
palástolni akarta a bátyjának a bűnét. Szabonc 
elcsábította a nővéreit, Sándor bátyja azonban 
mindent elkövetett, hogy visszaadja őket a tisz­
tességes társadalomnak. Részben sikerült is ez

rt, hogy ne legyen ; 
■ültséget a bátyámnak 
valaki bejönne, 
észletkérdés után a 

elnök délutánra halászi 
Délután 3 órára ismét met 

gyaló-termet a hallgatóság, hint 
tatta megkezdett vallomásai és 
•zonvitani. hoí'v a kötelet nem

még valamelyes 
vetnie, ha esetit

bátyja vitte

alkalma
; elkö

István
tár

hanem

rendes családi életbe. Vissza is fogadtuk őket 
körünkbe és minden rendben lett volna mar, 
de minthogy Szabóné állandó zavart idézett 
elő s mint hogy most újra hatalmába kerítette

nála
Majd bevezetik Pinta S. 

tendő az öcscsével. hinta 1 
vallomását, mely szinte szóró 
zik avval, melyet délelőtt 
Finta Sándornak csak az a \ 
emlékszik.

Merénylet Ugrón Gábor ellen.
Budapest, október 19. (Saj. tud. táv ) 

Ugrón Gábor ellen ma délután Bethen- 
falvi birtokán merényletet követett el egy 
Demeter Zakbatiás nevű munkás, Ugrón 
nem volt megelégedve Demeter munkájá­
val és ezért megdorgálta öt. A munkás 
vissza felelt Ugronnak, amire a képvisel > 
poíonvágia a feleselő!. Demeter erre egy 
fejszét ragadott és azzal rohant Ugronra 
akt balkezével feltartotta a fejebe irányzott 
csapást A merénvlö ezután
szaladt s azzal háromszor rálőtt 
selőre szeneséi'.' egyik lövés sem 
Ugrón Gábor balkezét, eltörte a 
csapas. Lakásán ápoljak.

szcmbest-
mcgisrnétlí

nem

fegyverért 
a lo-pvi- 

tulált. 
súlyos

el volt keseredve. Mikor a merényletet meg­
előző este Szabóné boltja előtt elmentünk, és 
megláttuk, hogv Mari testvérem bent van egy 
úri emberrel, Sándor annyira fölindult, hogy 
Szabómét össze akarta verni, lókkor azonban si­
ket ult őt ebpen megakadályoznom, Alásnap 
egész nap rendkívül izgatott állapotban volt, 
látszott, hegy tervez valamit. I). u. -I b óra 
felé elrohant hazulról, én azonban utána men­
tem. Mikor Szabóné boltja ele értünk 
intett, hogy menjünk be, mire mi be i 
tünk. Kevéssel később Szabóm: a szob

melyekt
állhatatot

san mer
ebién;

met'

Ivánkovits püspök lemondott.
Budapest. Oki 19. (Saj. Ilid. táv. 

Ivánkovils rozsnyói püspök lemondott ál 
fásáról. Papjaival ezt pásztorlevélben 

püspök zárdába
Ul­

men-

szerre csak kiáltást hallok, es mire en is az el­
választott részbe rohantam, láttam, hogy bátyám

asszony nyakára 
zárni ajtói, nehogy valaki bejöjjön

sscn
Sándor hát vám
S/.ai ónét, és mikéi ebben meg aka 
dályozni. az én kezemet is megvágt; 
tént. Mikor 5 órakor hazamentem, 
(itthon találtam, lón ártatlan vagyok; 
mi meg m in beszélőik, bátyám egv<

lomásra, melyben mindent

vcn\ <

annyi kihallgatás titán sem
megkinzásról 
szólt semmit

büntetni, ha még egy ilyen hangon

(latja. Ivánkovils 
x onulni.

A tanúkihallgatások.

elvállalt cl. orgazi 
körülbelül kilenez

ő üzletéb' vendegekkel mulatni. 
Finta fiuk a merénylet napján ar 
nem hívta be őket, hanem hívás nélkül

útra a két leányt 
lőttek voltak, s í

tulajdoiiképeni

en

mikor

jöttek

István ama 
az. ígérettel

merénylet

azonban, tekintettel arra, hogy 
irányt vehet fel, mely a hall-

i érzékét megbotránkoztathatná.

háború.

Az oroszok győzelme.
Budapest, okióbor 1.9. (Saj. 

Az oroszok ;; két tó ütközetben

tölti)
tnegfléepdt

udvtiri

Kiutasított japánok.
Budapest, oklóbm- 19. (Saj. lúd. táv 
mJi-i jelentik, hogy az <troszorszá 
ileterő! kiutasitolt japánok ma érke;

Ulf’

KÖZGAZDASÁG

fognak elpalástolni. azt ped 
bizonyosan, hogy mindenki

— Mikor maga a hatóságokról! 
kozik, akkor is büntendő cseleim!

m

nyilat -

A gabonatőzsde határidői.
Budapest, oki. Is

hogy a tárgyalás úgy is mar i 
tónusban folyt, melyre szintén 
mondani, hogv sértheti a hallgatóság erkölcsi

míg

! él/.ékét. ■ líuza oki. — — — — 1 0.2< >
A bíróság visszavonult tanácskozást; i, és Ihiza ápr.-re — 10.112

! azt határozta, hogy a tárgy;tlást tovább is a i Rozs okt.re — — — — 7.112
1 nyilvánosság előtt folytassák . tinta Mari elő- ; Tengeri niájusrti — — 8.1 >2
j adja, hogy bukását Szabóné okozta, ki azzal Zab oki. re — — 7. í 7
1 csábította őt magához, hogy’ varrni fogja őket Repcze :.Ug.-ra _ — — — 1 1 Sí 1

ma
délelőttre halas

tamtam.

Az. elnök ur engem
Hivatalos árfolyamok, 

budape-li áru-és értéktőzsde 190í.

nyomot mondottam cl. A rendőrségnél való' 
kihallgatásomkor még nem tudtam, hogy a 
fogházban tisztességesen bánnak az emberrel,

TÁVIRATOK. koronajáradék . o

A
ségnél, es hogy itt nem uralkodnak olyan vad­
állatok'. miként ott Mikor ezt tudtam, felmen 
tern a vizsgálóbíróhoz és kijelentettem hogy 
a vallomáson iát vissza akarom vonni, de ő azt 
mondta, hogy már 
fejezve, punktum, 
a rendőrségnél is, 
a bátyám is csak 
támadta meg 
a börtönbe é.
mondta, hogy legjobb lesz, 
mm azért akartuk megölni

Különben mondtam 
hogy ártatlan vagy 
a becsületünk vé 

abónét, de ott visszak
jy ember, ,<i meet;

velünk. Kijelenti tte, h< 
mi r bennünket, csakho 
iültünk, most alkalma

tan

zabónét, inéit cl- 
haiiem mert pénzn

tnár régebben

ségncl, mely vallomása azonban nem 
m< g a fenti vallomással.

püspökök a herczegprimásnál
Budapest, oki. 19. (Hajat tud. táv.

Ma délelőtt lünscar// Kolos tue 
a budavári prímáéi palotában 
értekezlete! tartottak, melyen a 
római és görög szériát 
püspökök majdnem lelje 
jelentek. A püspöki kari Khol Medárd 
püspök fogadta. A herezegpr.más tíz óra­
kor jelent meg a teremben. Rövid ima 
után Idt-scíír?/ Kolos herczeg primas meg­
nyitotta a konlerencziát, 
pontja Sentrecsioii/i Pál 
anionom ügyekről tartóit 
l'./.iitán a püspöki-kar a 
ügyi dolgokkal foglalkozott. A 
czia jegyzője littilufti Parkas

Magyar földtehern entesilési kötvény 4° 0 
11 orva 111-szia von föld tehermentes! Ié>i kötvény
Magyar nyeremény sorsjegy-kölcsön

püspöki 
magyar 

katholikus 
üzámhan ineg- 
A7zo/ 

A lierczegprmás

Osztrák járadék papírban
Osztrák járadék ezüstben
Osztóik járadék aranyban —
Osztrák korona járadék — —
iStlO. oszt, állarmorjegyek
Osztrák imgyar bankrészvény — 
Magyar hitelbank részvény —

melynek 
píi.-pöknek,

«'•se volt
<ns tan- 
konferen-

Német birodalmú marki 
Lunden vista - -

20 márkás arany

1 17.1 1

Dr. V U C S KI C S GYULA
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Zöldta-utcza, a Zötdfa-kávéházzal szemben
snroi
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V’x 1410
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v Háti Sí FP^Z^TO’ kész Mlé™emüeket J KtUÍ. ILöZ 31C. UgySZintén paplanok

harisnyák minden röfös és női divatáruk nagy választékban 
F E R FI-IH ß E E. Szolid és pontos kiszolgálás mellett.

Szabó Testvérek "'lsíni K

■ ■ WK»

Aá
>ííSSií^£>^SSi£

za Nagyvárad, Zöldfa-utcza,
cinben <■> ;t »Zóhlla«-.MÍrcsarnok melleit. —

-----— -      -------------- —- . ... ......... mt, . , - ■■.r'i'v-^vrs_wvr:> .nw-.tmanmK' .-i

■ j fiok-ijzlet; Zödlfa-uícza, a Zöldfa-sorcsarnok mellett.
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iHajnal Fereocs
tar-, festék-, bor-, ásványvíz- és j
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“ csemege-üzlete zzzzz
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z.'-i'iitoiyi-száUodával szemiien.

Hal liil

* 110 ö
Íj ! <0 U „REG OR
5 i áx ken, ir, i], melyein I elismert
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í e s í é s z H j n i ü i n t é % c i ki ■•, ú-

loan
Ítéli. Számos íkir. %

-CCS

CT3

r-4

GO

KffliMl
k-AJ

• «A

■

hitelt) elismerölevél a

Balul almát
crdélyből, melye

f<miniért árusítom.
Egvben ajánlom minden­

nemű friss eonscr:' halakat, 
xajlneniüeket, valamint na- 
liotila friss főzésit L’i'íhjai
sódart, szalámi. őt 
paprikás szalonna.

Olasz és görczi MARON!
Becses megrendelésük esetén 

ázhoz küldöm.
Tisztelettel

71 HAJNAL FERENCZ.
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Eladó gázmotor
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§
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Első rstm^jai képek ámri 
aqaarőll éu pastelifostésbsn renykr-p ur.n -ís-

Legfinomabb kivilem Biom-. Piaiin és krátarajz á

í* é^z-Ieií-s bé^sis en
ilnagvságu

cm. nagy
20 korona

5 korona

í ve
mindenkinek teljesen ingyen, 

rendelési szerez <;s azokat egyunkinl. vagv 
= egyszerre beküld =============

„REKORD“ festészeti műintézet
Budapest, VII., Eoitcnbiiler-idcza 4<>.
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====== hadi felszerelő intézete

NAGY VAR AD, Szent László-tér. a mellett-------

niükötiö 2 lóereju

gázmotor
jutányos áron eladó.

Bővebbet a kiaxlóhivatalban.
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házak és földbirtokokra 10- 50 évi 1('lokkönyvi kivonat. katammri hir- 
idölarlamra a legolcsóbb kamatláb l”ki\ i mctleg köz. ; ni 1 ••=>( n-bizo-


